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Inspire health

Home

HD camera with air quality sensors

Quick Start Guide

FR Démarrage rapide | DE Schnellstart | ES Inicio rapido
IT Awvio rapido | PT Iniciagao rapida | CN #RiE A 157
JP YR TYTAAR



Thank you for choosing
Withings Home

FR Merci d'avoir choisi le Withings Home

DE Wir bedanken uns bei Ihnen fiir lhre Wahl zum Withings Home

ES Gracias por elegir el Withings Home

IT Grazie per aver scelto lo Withings Home

PT Obrigado por escolher o Withings Home

CN Bt #3%£4% Withings Home

JP ZDFUEWithings HomeZE AW EEFHICH YD ESITETWVET,

O Need help?

FR Besoin d'aide | DE Brauchen Sie Hilfe | ES ;Necesita ayuda? | IT Serve aiuto | PT Necessita ajuda

CN EE#B) ? | JP Eofc&EE?
=) support.withings.com/home




Box content

FR Contenu de la boite | DE Inhalt | ES Contenido de la caja | IT Contenuto della confezione

PT Contelido da caixa | CN Ef¥ & | JP v FRAAE

Withings Home

Micro-USB power cord 5V 2A and local adaptors

FR Cable d'alimentation 5V 2A et adaptateurs locaux

DE Stromkabel 5V 2A und 3 lokale Adapter

ES Cable de alimentacion 5V 2A y 3 adaptadores locales
IT Cavo di alimentazione 5V 2A e 3 adattatori locali

PT Cabo de alimentagao 5V 2A e 3 adaptadores locais
CN ## USB 8R4k 5V 2A At &R 28

JP Micro-USBEIRS — 7L 5V 2A EH#TD T4 T4

Table stand

FR Support table

DE Tischstander

ES Soporte de mesa
IT Supporto da tavolo
PT Suporte para mesa
CN %R
JPTF—T VALK



Installing the Withings Home

FR Installation du Withings Home | DE Installation des Withings Home | ES Instalacion de Withings Home
IT Installazione di Withings Home | PT Instalagdo do Withings Home | CN &% Withings Home
JP Withings Home®D 1> X b—)b
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Plug your Home into a power socket Orange light signals start-up

FR Branchez votre Home a une prise murale FR Une lumiére orange signale le démarrage
DE SchlieRen Sie Ihren Home an einer Steckdose an DE Orange Licht signalisiert die Inbetriebnahme
ES Conecte su Home en una toma de corriente ES El inicio se indica con una luz naranja

IT Collegare Home ad un presa IT Una luce arancione indica l'avvio

PT Ligar o seu Home a uma tomada PT Luz laranja indica a iniciacao

CN f$/8# Home i A BRI CN B&ITSE3)

JP EIREY 7y MTWithings Home% 2 LiALs JP F LU IHAESHEEEN



Quick start from your
Smartphone or Tablet

FR Démarrage rapide depuis votre Smartphone | DE Schnellstart von Ihrem Smartphone | ES Inicio rapido
desde su Smartphone | IT Avvio rapido dallo Smartphone | PT Iniciagao rapida a partir de seu Smartphone
CN B EMNEEFNRERBPOEAIT | JP AX— 74P 2TLy Sty b7y

Get the app, visit: getapp.withings.com

FR Obtenez I'appli, allez sur getapp.withings.com | DE Laden Sie die App von getapp.withings.com
ES Consiguelaaplicacion engetapp.withings.com|IT Perrecuperarel'app, vai sugetapp.withings.com
PT Recupere o aplicativo, consulte getapp.withings.com | CN E3REUSI AR , EiHF :
getapp.withings.com | JP fERIWithings7” 7" D AFIC DWW T, H b getapp.withings.com
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Get to know
your Withings Home

FR Apprenez a connaitre votre Withings Home | DE Entdecken Sie lhren Withings Home kennen
ES Aprende a conocer su Withings Home | IT Impara a conoscere Withings Home

PT Aprenda a conhecer seu Withings Home | CN T fi##&# Withings Home

JP Withings Home D&



Your Withings Home

FR Votre Withings Home | DE lhr Withings Home | ES Su Withings Home | IT Il suo Withings Home
PT O seu Withings Home

Ambient light sensor

FR Capteur de luminosité
DE Umgebungslichtsensor
ES Sensor de luz ambiental

—® VOC sensor
FR Capteur COV

IT Sensore di luce ambiente 2; g(e)r?sgfrc‘sozlr
PT Sensor de luz ambiente T oy
PT Sensor COV

5 MP wide angle video sensor B
FR Capteur video 5MP grand angl
DE 5 MP Weitwinkel-Videosensor

ES Sensor video 5MP gran angular
IT Sensore video 5MP grandangolo
PT Sensor de video 5MP grande

@ h ble cover
FR Coque interchangeable
DE Auswechselbare Abdeckung
ES Funda intercambiable
IT Custodia intercambiabile
PT Cobertura mutével

angulo 4 2 digital microphones

FR 2 microphones digitaux
IR LED - Night Vision DE 2 digitale Mikrofone
FR LED IR - Vision de nuit ES 2 micréfonos digitales
DE IR LED - Nachtsicht IT 2 microfoni digitali
ES LED IR - Vision nocturna PT 2 microfones digitais

IT LED IR- Visione notturna
PT LED IR - Visao noturna
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Your Withings Home: rear view

FR Votre Withings Home: vue de derriére | DE lhr Withings Home: Sicht nach hinten | ES Su Withings Home:
vista trasera | IT Il suo Withings Home: visione posteriore | PT O seu Withings Home: visao traseira

Accelerometer @_ K) HQ 2W Speaker

FR Accéléromeétre FR Haut-parleur HQ 2W
DE Beschleunigungssensor DE HQ 2W Lautsprecher
ES Acelerémetro ES Altavoz HQ 2W

IT Accelerometro IT Altoparlante HQ 2W

PT Acelerémetro PT Altifalante Bidirecional HQ
USB 2.0 port ®_
FR Prise USB 2.0

DE USB 2.0-Anschluss
ES Puerto USB 2.0

IT Porta USB 2.0
PT Porta USB 2.0

Environmental sensors

FR Capteurs d’environement

DE Umgebungssensoren

ES Sensores ambientales

IT Sensori ambientali

PT Sensores ambientais
Ethernet port @

FR Prise ethernet

DE Ethernet-Schnittstelle
ES Puerto Ethernet

IT Porta Ethernet

PT Porta ethernet

Multicolor night light

FR Veilleuse multicolore

DE Multicolor-Nachtlicht

ES Luz nocturna multicolor
IT Spia notturna multicolore
PT Luz de presenga multicor

Magnets
FR Aimants
DE Magnete
ES Imanes
IT Calamite
PT Imanes

Micro-USB port

FR Prise micro-USB

DE Micro-USB-Anschluss
ES Puerto micro-USB

IT Porta micro-USB

PT Porta micro-USB




Troubleshooting color codes

FR Dépannage code couleurs | DE Farbcodes fiir die Fehlerbehebung | ES Cédigos de colores para solucién
de problemas | IT Codici colore risoluzione problemi | PT Cédigos cromaticos de resolugdo de problemas

29 )

Blue light pulsing

29 )

Orange light pulsing

Green light

29 )

Red light

Waiting bluetooth pairing

FR Attente jumelage bluetooth
DE Bluetooth-Pairing lauft

ES Enlace bluetooth en espera
IT Attesa accoppiamento
Bluetooth

PT A aguardar emparelhamen-
to bluetooth

Cannot establish connection
FR Pas de connection

DE Keine Verbindung

ES No hay conexion

IT Nessuna connessione

PT Sem conexao

Setup successful

FR Installation réussie
DE Setup erfolgreich
durchgefiihrt

ES Instalacién correcta
IT Installazione riuscita
PT Instalacao concluida

Setup failed

FR Echec de l'installation
DE Setup gescheitert

ES Error de instalacion
IT Installazione fallita

PT Instalag@o falhada



Multi platform Application

FR Application multi platform | DE Multiplattform-Applikation | ES Aplicacion multiplataforma | IT Applica-
zione multi piattaforma | PT Aplicagao em varias plataformas

Connect on the go to your Withings Home on our iOS app or
our web app home.withings.com

FR Connectez-vous a votre Withings Home depuis notre app-
plication iOS ou notre application web home.withings.com
DE Wenn Sie unterwegs sind, verbinden Sie sich mit lhrem
Withings Home iiber unserer i0OS-App oder liber unserer Web-
App home.withings.com

ES Se puede conectar a Withings Home desde nuestra aplica-
cion i0S o desde la aplicaciéon web home.withings.com

IT Connettiti al tuo Withings Home nell’app iOS o nell'app web
home.withings.com

PT Conecte-se ao seu Withings Home a partir da nossa
aplicagao para iOS ou da nossa aplicagao online home.
withings.com




CVR plans on withings.com

FR Abonnements d'enregistrement sur withings.com | DE Abonnements fiir Videoaufzeichnungenauf
withings.com | ES Suscripciones de grabacion de video en withings.com | IT Programmi di registrazione
video su cloud su withings.com | PT Planos de gravagao de video na cloud em withings.com

2 & 14-days CVR

Cloud Video Recording (CVR) automatically saves video on a rolling basis, so you can easily review footage from the past 2 or 14 days.
FR Le Cloud Video Recording (CVR) enregistre automatiquement les vidéos de maniére roulante pour que vous puissiez facilement revoir
les enregistrements des 2 ou 14 derniers jours.

DE Cloud Video Recording (CVR) speichert automatisch Videoaufzeichnungen auf einer rollierenden Basis, damit Sie sich die Aufnahmen
der letzten 2 oder 14 Tage einfach anschauen kénnen.

ES El Cloud Video Recording (CVR) graba automaticamente los videos de forma continua para que puedas volver a visionar facilmente las
grabaciones de los 2 0 14 tltimos dias.

IT Cloud Video Recording (CVR) salva i video automaticamente, cosi che tu possa rivedere le riprese degli ultimi 2 o 14 giorni.

PT A Gravag&o de Video na Cloud (CVR) guarda automaticamente os videos com base continua, por isso pode facilmente ver imagens dos
ltimos 2 o 14 dias.

30-days Home diary

The Home Diary is automatically saving on a 30-days rolling basis smart snapshots and a 5 seconds videos when a noteworthy event is
detected.

FR Le Journal Home enregistre automatiquement de maniére roulante sur les 30 derniers jours des snapshots intelligents and des vidéos
courtes de 5s quand un événement intéressant est détecté.

DE Das Home-Tagebuch speichert automatisch intelligente Momentaufnahmen und 5 Sekunden lang Videos auf einer rollierenden Basis
uber 30 Tage, wenn ein besonderes Ereignis erkannt wird.

ES El Diario Home graba automaticamente de forma continua durante 30 dias instantaneas inteligentes y videos de 5 segundos cuando
detecta un acontecimiento destacable.

IT Il Diario Home salva automaticamente, su 30 giorni, degli snapshot e video di 5 secondi, ogni volta che individua un evento interessante.
PT O Diario da Casa regista automaticamente de forma continua as fotografias inteligentes e os videos de 5 segundos dos tltimos 30 dias
sempre que um acontecimento digno de nota é detetado.
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Discover our range of products

FR Découvrez la gamme de produit de Withings | DE Entdecken Sie das Produktsortiment von Withings
ES Descubre la gama de productos Withings | IT Scopri la gamma di prodotti Withings
PT Descubra a gama de produtos Withings

=> Go to withings.com



Warranty

FR Garantie | DE Garantie | ES Garantia | IT Garanzia | PT Garantia

Withings Inc. of 16192 Coastal Highway, Lewes, DE 19958 (“Withings”) warrants the Withings-branded Home hardware product and accessories contained in the original

ackagm? (“Withings Product”) algalnst defects in materials and workmanship when used normally in accordance with Withings’ published guidelines for a period of ONE
(1) YEAR from the date of original retail purchase by the end-user purchaser («Warranty Period»). Withings’ Eubllshed guidelines include but are not limited to information
contained in technical specifications, safety instructions and quick start guide. Withings does not warrant that the operation of the Withings Product will be uninterrupted or
error-free. Withings is not responsible for damage arising from failure to follow instructions relating to the Withings Product’s use.

FR Withings SA a 20 rue Rouget de Lisle 91230 France (ou son ayant droit) (« Withings ») garantit le matériel et les accessoires de marque| Wllhlngs contenus dans
Iemballage dorigine (« Produit Withings ») contre les défauts de matériel et de main d'ceuvre, lorsque ceu-ci sont utilisés
Consianes de Saaurités et aux manuels cutlisation ainsi qu aux autres recommandations publices sur 16 Produit Withings et Sous réerve quile surviennent dans un delai
d'UN (1) AN suivant la date d'achat initiale par I'utilisateur final (« Période de garantie »). Withings ne garantie pas que le fonctionnement du Produit Withings sera ininterrom-
pue ou sans erreur. Withings n'est pas responsable pour des dommages provenant d'un non suivi des instructions dutilisations du Produit Withings.

DE Withings SA mit Sitz 20 rue Rouget de Lisle 91230 France (,Withings") gewahrleistet fiir einen Zeitraum von EINEM (1) JAHR ab dem Datum des ersten Kaufs durch den
Endnutzer (,! Garantlefnstg dass das Home-Gerat und alle Zubehrteile mit dem Markenzeichen Withings, die in der Originalpackung enthalten sind (,die Withings-| Prudukte“)
frei sind von Material- und Verarbeitungsfehlern, wenn sie unter norma\en Bedingun, fen gemaﬂ den von Withings verdf enlllchen ‘Anleitungen verwendel wevden Die von
Withings versffentlichten Anleitungen umfassen unter anderem
enthalten sind. Withings garantiert keinen ununterbrochenen ader fehlerfrelen Betr\eb des thmgs'Produkts Withings ist mcht verantwortlich fiir §chaden, dle aus der
Nichtbefolgung der Anweisungen

ES Withings SA con direccion en 20 rue Rouget de Lisle 91230 France (“Withings") propone una garantia del producto de hardware Home y los accesorios de la marca Wit-
hings contenidos en el embalaje original (« Producto Withings ») contra los posibles defectos de material y de mano de obra, slem re que se hayan utilizado conforme a las
directrices publicadas por Withings, durante un periodo de UN (1) ANO a partir de la fecha de compra inicial por par\e del usuano ?xPenodo de garantia»). Las directrices
publicadas de Withings' incluyen a titulo sobre téc: de sequridad y una quia de inicio rapido. Withings no garan-
tiza un funcionamiento del Producto Withings ininterrumpido o i ertores” Withings no se Tesponsabiliza de l0s dafios producidos par no haber sequido ias instrucciones de
utilizacion del Producto Withings:

IT Withings SA di 20 rue Rouget de Lisle 91230 France (“Withings”) garantisce che il materiale e gli accessori di mavchlo Wllhlnqs contenuti neua loro confezione originale
(medcltc Withings") sono privi di difetti materiali e di manodopera qualora utilizzati in n le linee e gui hings per un periodo

N (1) ANNO dalla data di acquisto presso il rivenditore, da parte dell'acquirente finale («Periodo di garanzia») Celinee guida pubblicate da Withings maludono, ma non
51 hmuano a, le informazioni contenute nelle specifiche tecniche, istruzioni di sicurezza e guida all'avvio rapido. Withings non garantisce che il funzionamento del Prodotto
Withings sia'ininterrotto o privo di errori. Withings non & responsabile per i danni derivanti dalla mancata conformita delle istruzioni relative all'utilizzo del Prodotto Withings.

PT A Withings SA, em 20 rue Rouget de Lisle 91230 France (“Withings”), garante que o produto de hardware da marca Withings e
onglnal (xProduto Withings») n@o possui defeitos de material e concegao quando usado normalmente de acordo com as instrugoes pubhcadas da Withings durame o periodo

a partir da data da compra a retalho original pelo final («Periodo de . As instrudes publicadas da Withings incluem, nomeadamente,
; formacao stente sobre técnicas, de e um guia de niiacao répida, A Withings nao garante que 3 operacao do Produto Withings seja
nterrupta ou isenta de erros. A Withings nao se responsabiliza por danos que do com a utilizagao do Produto

i
Withings.
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Safety instructions

FR Consignes de sécurité | DE Sicherheitshinweise | ES Instrucciones de seguridad | IT Prescrizioni per la
sicurezza | PT Instrugdes de seguranga

This product is not a medical device and should not e used fo diagnose o treat any medical condition. . .
This product cannot replace adult supervision. Ensure your child’s health by checking on him/her regularlx. Warning strangulation hazard with the power cord.

Place the product at least 50 centimeter away from any person. This product is not a toy. Do not allow children to play with it. The environmental sensors cannot be used to
adjust the environmental ?arameters in the rooms,Only use the power supply supplied with the product. Store the product in a clean, dry Place at 0°C to 50°C. Use the product
at temperatures between 10°C and 35° C, This device is designed for indoor use only. Never use the product for extended periods in direct sunlight. Full safety instructions are
available on withings.com/home/safety_instructions.

R Ce praduit st pas un appareil médical et ne doit pas atre utlis pour diagnositiquer or traiter une pathologie. i »
Ce produitne se subsitye pa & 1a supervision directe d'un adulte Veilez 3 la sante de votre enfant en allantle voir 3 ntervalles équlfers. Attention aux dangers d'étran:
gelement avec le cable d'almentatjon Positionner ce produit a une distance superieyre 3 50 centimedres de votre enfant, Ce produll st pas un jouel Ne laiése pas des
enfants jouer avec. Les capteurs d'environnement ne peuvent pas étre utiliser pour réguier les parametres environnementaux. Utilisez uniquement le bloc d’alimentation
fourni dorigine. Stockez le produit dans un endroit propre, sec entre 0°C et 50°C. Utilisez ce produit seulement entre]0°C et 35°C.Ce produit est concu pour une utilisation en
interieur uniquerment. Ce produit ne doit jamais etre laissé au Soleil de maniere prolongée: Les de sécurités son Sur Withing home,
safety_instructions.

DE Dieses Produkt ist kein Medizinprodukt und darf nicht verwendet werden, um erden zu oder zu ¢ N
Dieses Produkt kann keine direkte Uberwachung durch eine erwachsene Person érsetzen, Uberwachen Sie die Gesundheit Ihres Kindes, indem Sie regelméig nach ihm
gchauen Achiung: Erdrosselungsgefaht durch das Netzkabel Stellen Sie das Gerat so auf, dass es mindestens 50 cm von jeder Person entfernt ist, Dieses Produkt ist kein
Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen. Die Umweltsensoren konnen nicht verwendet werden, um die Umgebungsparameter in den Zimmern anzupassen.

lerwenden Sie nur das Netzteil, das im Lieferumifang des Produkts. enthalten ist. Bewahren Sie das Gerat an einem saubéren, trockenen Ort bel einer Temperatur zwischen
0°C und 50°C auf. Benutzen Sie das Gerat nur bei Temperaturen zwischen 10°C und 35° C. Dieses Gerat ist nur fir den Einsatz in Innenraumen bestimmt. Lassen Sie das
Gerat niemals langere Zeit in direktem stehen. Die sind erhaltlich unter withings.com/home/safety_instructions

ES Este producto no es un dispositivo médico y no se debe utilizarse para diagnosticar o tratar una patologia, . B § .
El producto no puede sustituir la vigilancia de un adulto adulto. Comprueba que el nino se encuentra bien vigilandolo regularmente. Atencion al peligro de estrangulamiento
con el cable de alimentacion. Coloca el aparato a una distancia superior a 50 centimetros con respecto al nino. Este producto no es un juguete. No deje que os ninos
jueguen con €. Los sensores ambientales no se pueden utilizar para ajustar lo parametros ambientales de la habitacion,Utilice unicamente el cable de alimentacion propor-
cionado con el producto. Almacna el producto en un lugar limpio, seco, a una temperatura de entre 0°C y 50°C. Utilizelo unicamente entre 10°C y 35°C. No utilice el producto
bajo la luz del sol directa de forma . Las de seguridad estan disponibles en withings.com/inicio/seguridad_instrucciones.

IT Questo prodotto non & un dispositivo medico e non deve essere usato per diagnosi o trattamento di malattie

Questo prodatto non pu sostitire I3 supervisione di yn adulfo, Controllare a saiute del proprio bambing facendalo visitare regolarmente. Attenzione ai ischi di strangola-
mento con il cavo di alimentazione. Posizionare il prodotto ad almeno 50 cm daile persone. Questo prodotto non e un giocattofo; impedire ai bambini di giocarci. I sensori
mbientali non possono essere ulilzzail per regolare | parametri ambientali nelle stanze Usare salo il aricatore in dofazione coni prodotio, Conservare il prodotio in un
uogo pulito e ascititto ad una temperatura tra 0°C e 50°C. Usare il prodotto a temperature tra 10°C e 35° C. Dispositivo da usare solo negli interni. Non utilizzare il prodotto
allaluce diretta del sole per un lungo periodo. Le istruzioni di sicurézza complete Sono disponibili nel sito Withing

BT Este produto ndo ¢ um dispasitivo médico e nao deve ser usado para diagnosticar ou tratar gualquer dognca, ) ) -

Este produto nao pode substituir a supervisao de adultos. Garanta a saude do seu filho atraves de verificacao regular. Aviso, perigo de estrangulamento com o fio elétrico.

Coloque o produto a, pelo menos, 50 centimetros de qualquer pessoa. Este produto nao é um brinquedo. Nao permita que as criancas brinquém com ele. Os sensores

ambientate nag podétn se usadds para ajustar os parametros amblenais nas divisoes Use gpenas a ficha fomecida com o produlo. Armazene o produto num localfimpo

& seco,entre 0:C e 80°C. s q produtg em temperaiuras entre 10°C e 35°C. Este dispositivo for concebido apenas para uso o interior. Nunca use o produto por periodos
e em

alargados sob luz direta do sol.Estao




Your Withings Home

CN &/ Withings Home | JP Withings Home

Ambient light sensor
CN 5 i Bhag
JPEREIY =51k

5 MP wide angle video sensor
CN 5 MP |~ A5tk gk
JPSMPLAET At —

IR LED - Night Vision
CN £I5MT - RIMALE
JP FRIMRLED - 1 hEY 3>

VOC sensor
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CN TE#RE
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2 digital microphones
CN2 MEFERR
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Your Withings Home: rear view

N & Withings Home : S A | JP Withings Home ! &

Accelerome(er ®_
CN i

JP nu:@gﬁ

HQ 2W Speaker
CN HQ 2w 5L
JP AE—H—HQ2W

USB 2.0 port
CN USB 2.0 #% 1
JP USB.OAR—F

Enwronmen(al sensors

CN PR35k &

JPEEY /ﬂ’—

Ethernet port O

CN Z AWM
JP Ethernet/R—

Multicolor night light
CN Z2BRIT
P RIVFHZ—FALSAk

Magnets
CN Hitk
JPITFRYH

Micro-USB port
CN ## USB 3% 0
JP Micro-USBAR—k




Troubleshooting color codes

CN FEBRBHEHR |IP STV a—T0FAZ—0—F

Blue light pulsing Orange light pulsing Green light Red light

Waiting bluetooth pairing Cannot establish connection Setup successful Setup failed

CN &5 TR § CN T CN ZERI CN ZEEK

JP Bluetooth/ X771 > 5 R JP EGEL Py YT ICELELT: JP Ly b7y T ICRLELT:



Multi platform Application

CN BEANARRE | WP IVF TSV NTA—LT TV r—>3>

Connect on the go to your Withings Home on our iOS app or
our web app home.withings.com

CN FEHA#Y i0S RARERFHEAIN Web SATEFhome.
withings.com ™ I Bl # BI#REY Withings Home

JPi0ST7 S E feld 77 7 Jhomewithings.combs
Withings HomelZ#§5 L T< T Ly




CVR plans on withings.com

CN =R A TR AT LAFE withings.com E£3REX | JP withings.comh'5Y >V RFEA L =T 075>
ETRRVRITET

2 & 14-days CVR

Cloud Video Recording (CVR) automatically saves video on a rolling basis, so you can easily review footage from the past 2 or 14 days.
CN ZIIAFH (CVR) £ BHBARREFNMN , UERTUBMEEL L 2114 KOEX. .
JPISURETHLO—T47 (VR IEAASO—IVICEBMICE T A ZRF L. 21488 E COMBGEHRICEE I 2T ENTEET,

30-days Home diary

The Home Diary is automatically saving on a 30-days rolling basis smart snapshots and a 5 seconds videos when a noteworthy event is
detected.

CN MM EE/TEN SN , REASLBHBRRFTE 30 XKW EEEREF 5 O,

IP R—LAA U — EEAGHREMENENDE BB R — P AF v T Y3y hE SBRIE 74 AN ASO—U30BREELES.



Discover our range of products

CN £ Withings B~ @ &%
JP Withings DG —XEFH LR

=> Go to withings.com



Warranty

CN fR{& | JP {R5E

Withings Inc. of 16192 Coastal Highway, Lewes, DE 19958 (“Withings”) warrants the Withings-branded Home hardware product and accessories contained in the original
packaging (“Withings Product’) against defects in materials and workmanship when used normally in accordance with Withings’ published guidelines for a period of ONE
(1) YEAR from the date of original retail purchase by the end-user purchaser (<Warranty Period). Withings' published guidelines include but are not limited to information
contained in technical specifications, safety instructions and quick start guide. Withings does not warrant that the operation of the Withings Product will be uninterrupted or
error-free. Withings is not responsible for damage arising from failure to follow instructions relating to the Withings Product’s use.

CN Withings SA. , #:4H47 F 20 rue Rouget de Lisle 91230 France ( L F#*Withings” ) RIES & REEMM Withings H8#) Home B R REHERTE Withings AH#0IE
BMEREANERRLAFMRERETERIAGBZBEN— (1) £ («RRE> ) BN ZRE#TRIE. Withings EATNIERAFETRRTISERANME, &
LURAMPEAVERFNER. Withings FRIE Withings 7= R HRAET £ HEREHHR. Withings 3 BRSBTS Withings 7= B8 A% N HBMERNRERT AR,

JP Withings SA, 20 rue Rouget de Lisle 91230 France (LU . "Withingstt"&1 ) &, 20 57H)bs (o r— (“Withings &) I & F M BWithings 7 5> K OWithings Homes
GFHEICABRICHLT TV F1——THEBABLBALAD S 14ER (SRIEHERD)  Withingsi B ARLTWBH A RS VICECTELLERENHE HREME £
DRMERIELE T, WithingsH ANARL TLOBH 1 K51 IE, Seifittik, RREM LOEEER, £y 7y 7 A4 RIS N SBIRES N 560 TldsY A, Withings
3. WithingsB @I igkE EORMEEfelid TS —HEWTEERIEL TEWLEH A, Withingsttid, Withings @O R EOFERBICTEDED > T Elc KVELTIREICDOL
TEBEFEEEVELA,




Safety instructions

CN Z2 W8 | JP R LDEIEER

This product is not a medical device and should not be used to diagnose or treat any medical condition.

This product cannot replace adult supervision. Ensure your child’s health by checking on him/her regularly. Warning strangulation hazard with the power cord.

Place the product at least 50 centimeter away from any person. This product is not a toy. Do not allow children to play with it. The environmental sensors cannot be used to
adjust the environmental parameters in the rooms.Only use the power supply supplied with the product. Store the product in a clean, dry place at 0°C to 50°C. Use the product
at temperatures between 10°C and 35° C. This device is designed for indoor use only. Never use the product for extended periods in direct sunlight. Full safety instructions are
available on withing; home/safety_i {
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FCC ID: XNAWBP02

Federal Communications Commission (FCC) Statement
15.21 +You are cautioned that changes or moifications not expressly approved by the par responsible for compliance could vid the user's authoriy to gperate the equipment. 15.105(5) - This equipment has been
tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits
installation. This equipment generates, ses and can radiate radi fredency eneray and, f not e e e Taay cause hanic mtertarence 1o e Y
there s no guarantee that nteference wil not ocour in a particular instalaton. I this equipment does cause harmful nterfrence to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
m the user s encouraged to y to correc the inteference by one or mre of the following measures:

“Reorient o relocate the receiving anten
Increase the separation betwesrthe equipment and receiver:
 Connest the cquipment nto an outlet oh circuitdiferent from xha( to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
Thie Gevice bomapies vt Fovt Y5 ofhe FoC Rules, Dperation . suh,m to the following two conditions: 1) this device may not cause harmful interference and 2) this device must accept any interference received,
including ntrference that may cause undesired operation of the device

ation Exposure Statement:This equipment complies with FCC radiation exposure imits st orthfor an uncontralied envronment. End users must ollow the specifc operating nstructions fo satsfing RF
e S L T L e conjunction with any other antenna o transm
IR et COmplhea Wi O Ecilion Gxboatie It set o 0T o LGORRLcA enioTTaent. THe uapent s e installed and operater with miimum cistancs 206 between the raciator & yous bod:
Sty Code Seloenon feature 1o e Glsabled fo prodUErs marketed 6 the US/CANADA

Industry Canada statement:
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
e
this device must accept any mxemerence, A e e s
L& present appare est conforme aux CNF dindustre Canada autorisée aux deux conditions suivantes.
el it pas pmdmmae brouilla
B O e o e p e e le
Radlanon Exposure Statement

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.
Déclaration d'exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux IC établies pour un non controlé. Cet équipement do’t étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.
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Europe - EU Declaration of Conformity
This device complies with the R&TTE Direct
Acopy of the EU Declaration of Gonformity is available online at wwww.withings.com/compliance
- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instriction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved
- Children shall not play with the appliance
- Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision
This device complies with the essential requirements of the RETTE Directive 1999/5/CE
The following test methods have been applied n orcer to prove f conformity with the | of the R&TTE Directive 1999/5/CE:
- EN 60950-1:20064A11:2009+A1:2010+A122011
-EN62311
TENG00 3381 81: 2
TEN 301 480 V1 822011
-EN 301 489-17 V2.2.1: 2012
In aly the end-user should apply or a icense at the national spectrum authoritiesin order to btain autharization o use the device for stting up outdoor radio links and/or fo supplying public access o telecomm-
i

nications and/or network service:
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